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DE Splelzeug Handy
EN Toy - Mobile rlhone
FR Jouet - Téléphone portable
ES Juguete - Teléfono movil

IT Giocattolo - Telefono portabile
NL Speelgoed - Handy

PT Brinquedo - Telemdvel

RU Wrpywka - MobunbHblii Tenegon

( Hracky - Mobil

PL Zahawka - telefon komdrkowy

SL Igraca - Mobilni telefon

sV Leksak - Mobil

NO lekemy Mobil

DA %(wj Mobiltelefon
kikalu - kéinnykka

HU Jatekszer mobil

EL %\{lél Kl\mw

n’rﬁl%

BG lrpauka — Mobunen Tenedon

4 Man uasi - mobiiltelefon

HR Igracka - mobilni telefon

T aislas — mobiliojo rysio telefonas
Lv Rotallieta - mobilais talrunis

MT Mowhajl- Gu?arell
RO Jucdrie - telefon mobil
SK Hrackérsky - mobil
TR Oyuncak - Cep telefonu
IS Leikfang - Farsimi

04BB/QD.11

2x15V
R03, AAA-size

3V
Manufactured for: EU-Representative:  UK-Representative:
Theo Klein (HK) Ltd. Theo Klein GmbH Theo Klein Ltd.
10/F, COFCO Tower, BurgstraBle 14 162 Clewer Hill Road
262 Gloucester Road, D-76857 Ramberg Windsor, Berkshire SL4 4DB
Causeway Bay, Hong Kong United Kingdom

4920_Handy_Anleitung_2022_30Spr.indd 1

®

@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteil
enthalten, die z.B. verschluckt werden kdnnten. Erstickungsgefahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wch tlge Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs
Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

2A Dieses Produkt der Firma ,Klein® ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

3. Wichtig: Das Gerat darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

4. Vorée ler Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerat mit Hilfe eines feuchten
Tuchs ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereinigt werden. Nach
der Re\m%ung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu iiberpriifen, dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf
keinen Fall viel Wasser fir die Remlgunf verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

5. Die Funktionen des Gerates sind wie folgt:

- Beim Driicken folgender Tasten erklingen folgende Téne:
,Pfeil oben, Pfeil unten” und ,Horer abgenommen* = ein Wahlton
LHorer aufgelegt = ein Besetztton
TastenO 1-9" = jeweils verschiedene Tone
,,Sterntaste esetztton
,Rautentaste” = Riickrufton nach einigen Sekunden
- Bei jedem Tastendruck blinkt die Antenne.
6. Achtung' Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhénger,
Schlaufen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Splelzeugs und
miissen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.
Elektro- und Elektronikaltgeréte gehoren nicht in den Hausmiill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien

bendtigt: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5V

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich auf der Riickseite des Gerétes.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

2. Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.a.) muss regelmaig auf mogliche Beschadlﬁungen
untersucht werden (z.B. Schaden an Kontakten, am Gehéuse, ausgelaufene Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt wer-
den, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.

. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

. Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batte-
rien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

5. Unterschiedliche Batterletgpen oder neue und schon Febrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch

wwt(ijer aufladbare und nicht wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt
werden.

. Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

. Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

. Wenn das Spielzeug fiir langere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

Batterien nicht ins Feuer werfen.
10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).
11. Leere Batterien nicht in den Hausmiill, sondern iiber die dafir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel SpaB3 beim Spielen!
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S ;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequefias y/o piezas pequeias
desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete

1. Antes de |a puesta en funcionamiento, por favor lea atentamente las instrucciones.

2. Este producto de laempresa “Klein” es un juguete y solo debe usarse como tal.

3. Importante: El aparato solo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.

4. Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin detergentes.
Elinterior de la caja de pilas sélo se debe limpiar con un pafio seco para limpiar el polvo. Después de la limpieza y antes de poner de
nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna manera mucha agua para la
limpieza ni poner el aparato en agua corriente.

5. Elaparato tiene las siguentes funciones:

F ulsar las siguientes teclas, se emiten los siguientes tonos:
«Flecha arriba, fFecha abajon y «Auricular desco?gado» = un tono de marcar
«Auricular colgadon = un tono de ocupado
«Teclas 0,1 - 9» = tonos distintos cada vez
«Tecla estrella» = tono de ocupado
«Tecla rombo» = tono de rellamada al cabo de unos segundos
- Cada vez que se pulsa una tecla, la antena parpadea.

6. Advertencia! Indicacion importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de cartén etc. (cordén,
grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son parte del juguete y
tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifio.

Aparatos electricos y electronicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.

Indicaciones para los padres:

1. Ponery quitar las pilas

1.1 Eljuguete solo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aqui indicadas. Para a puesta en funcionamiento del juguete se necesitan
las siguientes pilas: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.

1.3 El compartimento de las pilas se encuentra en la parte trasera del aparato.

1.4 Al poner las pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en la caja de pilas.

2. Sedebe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. €j. dafios en los contactos, en la caja,
pila vaciada etc. En caso de dafios semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad de carga hasta que el dafio esté reparado.

3. Pilas no recargables no se deben recargar.

4. Setienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo obser-

vacion de adultos.

5. Nose deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables,

ni pilas viejas y nuevas recargables y no recargables.

6. Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.

7. No se deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosién).

. Sinoseusael JuFueteg)ara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.

No se tiran las pilas al fu

10. Se deben quitar pilas vacms del juguete (por adultos)

11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino desat

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!
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erlas en los depdsitos p

@WAARSCHUWI_NG! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of af-
scheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangrijke aanwijzingen voor het gebrmk van de speelgoed

1. Voor mgebruwkname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

2. Dit produkt van de firma ,Klein® is een speelgoed en ook alleen zo te %ebrmken

3. Belangrijk: Het apparaat alleen metd\chtieschroefd batterijendeksel gebruiken.

4. Voor het schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek, zon-
der schoonmaakmiddel, schoonmaken. De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het
schoonmaken en vér het mleﬁgen van de batterijen, eropletten dat het sgee\ oed en de batterijenhouder droog zijn. Mooit veel water
voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hooden!

5. De funkties van het aplparaat zijnals volgt:

- Indrukken van de volgende toetsen laat deze geluiden horen:
“Pijl omhoog, pijl omlaa en “Hoorn opgenomen” = kiestoon
“Hoorn opgehangen" = bezettoon
“Toetsen 0, 1 - 9" = telkens andere tonen
“Ster-toets” = bezettoon

“Hekje-toets” = teruEbeItoon na seconden
- Bij elke toetsdruk knippert de antenne.

6. Waarschuwing! Belangrlﬁke aanwijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz. (linten, nietjes, aanh-
angers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het spee\goed en
moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt %egeven

Electrische- en electronische apparatuur hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelgoed mag alleen met de aan egevene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende bat-
terijen nodig: 2 x Micro R03 (AAA-size %

1.2 Wijraden u aan geen akku's maar normale n\et oplaadbare batterijen te gebruiken.

1.3 Het batterijvak bevindt zich achterop het toestel.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

2. Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig Oﬁ mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het
batterijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen het speelgoed of de batterijen niet meergebruikt worden

totdat de schade verholpenis.

. Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

. Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwas-

senen oFgeIaden worden.

. Verschillende batterijentypes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaad-

bare en niet- oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt.

De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.

. BatteriLen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).

. Wordt het speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.

Batterijen niet in het vuur gooien.

10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).

11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!
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EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be
torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

Impnrtant notes on first use of the toy
Please always read the instructions carefully before usms the toy for the first time.

This product from ,Klein*is a toy and should only be used as a toy.

Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.

Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without deter-

ghent Use only a dry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure

atthetoy and the battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit! Never hold the unit under running
water!

5. Theun|thasthefo\lowm%functlons
—When you press the following keys, the following tones are heard:

“Up arrow, Down arrow” and “Handset lifted” = dialling tone
“Handset replaced = engaged tone
“Keys 0, 1-9” = different tones for each
“Star ke en aged tone
“Hash key" = Tone for callback after seconds
- The aerial flashes every time you press a key.

6. Warning! Important note: the cords/W|res/polyst rene components/film components/cardboard blanks etc. (bands, clips, swings
tags, LOI JJS) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy and must be removed before the toy is given
toachi

Old electrical and el

Note to parents:
1. Insertion and removal of batteries
11 Th)e }<>1y rsn\a/y only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 2 x Micro RO3 (AAA-si-
ze)al5V.
1.2 We do not recommend the use of rechar%eable batteries but of normal non-rechargeable batteries.
1.3 The battery compartment is located on the back of the device.
1.4 When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battere/ compartment.
. Inspect the toy and the charglng unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not damaged
(e. g. damage to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be
used until the problem has been remedied.
Non'rechar%eable batteries are not to be recharged.
Rgclhargeab e batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.
Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and
non-rechargeable or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.
The supply terminals are not to be shortcircuited.
Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).
If the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.
Batteries are not to be thrown in fire.
10. Remove empty batteries from the toy (bK adults).
11. Do not dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!

N

li may not be di dofash hold waste.
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@D AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero
essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo
Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.
Questo prodotto della ditta ,Klein® & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.
Importante: usare il giocatto\o solamente con il coperchio dipile avvitato.
Prima di ogni pulitura & necessario togliere prima le pile dallo scompartimento delle pile. Pulite I'apparechio con ['aiuto d'un panno
umido senza detergente. L'interno del scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento
delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento delle pile siano completamente asciuti. In nessun
caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott‘acqua corrente!
5. Lefunzioni dell'apparecchio sono come segue:
- Se'si premono i seguenti tasti si propagano le tonalita illustrate di seguito:
JFrecciain alto, freccia in basso“ e ,Ricevitore sollevato” = Segnale di selezione
Ricevitore riagganciato” = Segnale numero occupato
Tasti 0, 1 - 9°= Diverse tonalita
Tasto stella egnale numero occupato
,Tasto rombo” = Segnale Richiama dopo secondi
- L'antenna lampeggia ogni volta che si preme un tasto.
6. Avvertenza! Awviso importante: | ﬁll/cordoncml metall\m/%ezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appen-
dice, attacco, nastri), coni 3ua|| il giocattolo ¢ fissato nel imballagio per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo
e devono essere tolti prima di dare il giocattolo al bambino.
Apparecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze peri Femton
Inserire e togliere le pile

1 1 Il giocattolo pud essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le seguenti
batterie: 2 x Micro RO3 (AAAsize) a 1,5V

1.2 Consigliamo di non usare pile non- -ricaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 llvano batterie si trova sul retro dell'apparecchio.

1.4 Durante I'inserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

2. Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei
contatti, dello scomparto delle pile, fuoriuscita dell'acido delle plE} etc. In caso si verifichano tali probleml il giocattolo o le pile non

devono piu essere utilizzati fino alla comgleta riparazione.

Non ricaricare pile che non sono ricaricabili

Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ri-

caricabili o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.

Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchlo

Non mettere [e pile in contatto con oggetti metallici (rischio d‘incendio o d'esplosione).

Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

Non buttare le pile nel fuoco.

10. Togliere le pile usate dal giocattolo (da adulti).

11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!

N
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.ATEN(;AO' CONTRAINDICADO PARA CRIAN(;AS coMm MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas pe-
quenas que podem ser ar por lidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as
informacdes.

Indlcag:aes importantes paraa

Antes da colocagdo em funmonamento ¢ absolutamente necessano Ier as indicagoes detalhadamente.

Este produto da empresa “Klein“ é um bnnquedo e 50 deve ser utilizado como tal.

Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.

Antes de cada limpeza e necessdrio retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio de um

pano himido sem detergente. O interior do compartimento das pilhas pode apenas serﬁmpo com um pano do pé seco. Apds a limpeza

eantes da recolocacao das pilhas deve ser verificado se o brinquedo e 0 compartimento das pilhas estao secos. Em caso algum utilizar
dgua abundante naﬁlmpeza nem colocar o aparelho sob agua corrente!

5. Asfuncdes do aparelho sdo as seguintes:

- Pressionando as seguintes teclas ouvem-se os seguintes sons:
,Seta para cima, seta para baixo“ e ,Auscultador fora do descanso* = um sinal de marcagao
,Auscultador no descanso* = um sinal de ocupado
JTeclas 0,1-9" = respetivamente sons diferentes
JAsterisco” = Sinal de ocupado
,Tecla Cardinal” = Sinal de chamada apds segundos
- Aantena pisca sempre que uma tecla é premida.

6. Atencéo! Avisoim| J)ortante : Os atilhos/arames/pecas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, grampos, pendentes, lacos) com
0s quais o brinquedo € afixado na embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do bnnque 0 e tém que ser removidos antes
da entrega do brinquedo a crianca.

0s aparelhos eléctricos e electronicos nao devem ser descartados no lixo doméstico.

Aviso aos pais:

1. Colocago e remogdo das pilhas

1.1 Obrinquedo so pode seroperado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sao necessarias as seguintes pilhas: 2 x MicroR03
(tamanho AAA) de 1.5 V.

1.2 Nao recomendamos a utilizagéo de acumuladores, mas de pilhas normais ndo recarregaveis.

1.3 0 compartimento das pilhas encontra-se na parte traseira do aparelho.

1.4 Na colocagéo das pilhas é importante verificar se os plos no compartimento das pilhas coincidem.

2. 0 brinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verifi-
cados guanto a presenca de possiveis danos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados

danos deste tipo, o brinquedo ou a unidade de carga ndo pode continuar a ser utlllzada até o dano ser reparado.

Néo é possivel recarregar as pilhas ndo recarregaveis.

Para o recarregamento € necessario retirar primeiro as pilhas recarregveis do aparelho. As pilhas recarregaveis podem apenas ser

recarregadas sob a supervisdo de um adulto.

Nao devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e jd usadas. De igual modo ndo devem ser misturadas pilhas

recarregaveis e nao recarregaveis ou pilhas recarregaveis e nao recarregaveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas nao devem ser curto-circuitados.

As pilhas nao devem ser guardadas juntamente com instrumentos metalicos (perigo de incéndio ou explosdo).

Se 0 brinquedo ndo for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

Néo atirar as pilhas para dentro de fogo.

10. As pilhas gastas devem ser retiradas 50 brinquedo (por adultos).

11. As pilhas gastas ndo devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.

Desejamos-lhe muita diversao e criatividade na brincadeira!
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R ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des €éléments de petite taille
et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations a conserver.

Utilisation du jouet

. Avant utilisation, priere de lire attentivement les indications.

. Ce produit de I'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

. Imrortam bien revisser le réceptacle a piles avant I'utilisation du Jouet.

. Enlever les piles a chaque nettoyage du Jouet Le nettoyer a l'aide d‘un chiffon humide, sans produit vaisselle. Lintérieur du réceptacle
apiles ne doit étre nettoyé qu‘a l'aide d'un chiffon sec. Apres avoir procédé au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le
jouet ainsli que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n'utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous I'eau
courante!

5. Lesfonctions du jouet sont les suivantes :

- Sous la pression des touches ci-aprés retentissent les tonalités suivantes :
«Fleche haut, fleche bas » et « Combiné décroché » = une tonalité de composition
« Combiné raccroché » = une tonalité occupé

«Touches 0, 1-9» = respectivement diverses tonalités

«Touche et0|Ie » = tonalite occupé

«Touche carré » = tonalité de rappel aprés environ secondes

- Lantenne clignote a chaque pression de touche.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrénes expansés/découpes en carton/protections en plastique etc.
(cordons, agrafes, etiquettes, attaches) qui maintiennent le jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas
partie du jouet. Il faut les retirer avant de remettre le jouet a l'enfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou électroniques, qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nagéres.

Informations a I'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 2 x Micro RO3 (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d'accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1.3 Le compartiment de batterie se trouve sur e dos de T appareil.

1.4 Lors delamise en place des piles, respecter la concordance des poles selon les indications fournies dans le boftier & piles.

2. Faire un controle régulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations

possibles (par ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont

constatés, ?utilisation du jouet doit étre interrompue jusqu'a leur réparation.

. Ne pas recharger les piles non rechargeables.

. Avant de charger les piles rechargea%les il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

. Ne pas mélanger différents types de piles, ou d‘accumulateurs, ni des piles ou accumulateurs neufs avec des piles ou accumulateurs
usagées.

. Ne pas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

. Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (risque d'incendie ou d’explosion).

. Sile jouet n'est pas utilisé Fendant une certaine durée, il est nécessaire d'en oter les piles.
Ne pas jeter les piles dans le feu

10. Oterles piles usées du jouet (par des adultes).

11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménageéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet effet.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

ENYRINTEN
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®DMPEAYNPEXMAEHUE! HE NPEAHASHAYEHO ANA AETEA BO3PACTOM ﬂO 36 MECALEB. Conep)KuT Menk1e Wnu
neTan, | MoryT 6biTb np yay appec U

YKa3aHua.

BasHble yka3aHus N0 N0b30BaHUI0 UrPYLKoL

1. Mepen ucnonb3oBaHneM 0bA3aTenbHO BHUMATENbHO NPOUHTAIATE yKasaHHA.

. 910 M3nenue dupmbl Klein® - UrpyLwKa, U ero MOXHO UCMONb30BATL TOMBKO KAk MrpyLLKY.

. BaxHo: onb30BaTbecA UrPYLLKOM Pa3peliaeTcA TONbKO C 3aKPENNERHOM BUHTOM KPbILLKOV DaTapeek.

. Tepex KXol YMCTKOI CHauana BbiHbTe barapeiiku. MpoTvpaliTe MIPYLLIKY BNaXHOH CandieTkoi be3 uMCTALLMX CpefcTB. BHYTPH
oTCeKa AnA barapeek MOXHO MPOTMPATb TONbKO CYXOi TPAMKOH AnA YOOPKM Nbink. [ocrne YACTKA W YCTaHOBKM baTapeek nposepbTe,
yT06bl UrpYLLKa M OTCek AnA batapeek bbinu cyxumu. Hi B koeM Cliyuae He MOiTe MrpYLLKY 1 He epXwTe Noj NPOTOUHON BOOH!

5. OYHKUMM MHCTPYMeHTa Cneaylolve:

~ [pu HaxaTuy CnegyIoLLVX KHOMOK PasfaloTcA CReaytoLLye 3ByKH:
,CTpenka BBepX, cTpenka BHU3" v ,CHATb TPybKy" = curHan Habopa Homepa
LMonoxuTb TPybKY™ = CHrHan ,3aHATO"

KHonkw 0, 1-9% = pasnuuHble 3Byku

,3BE3/10UKa" = CUrHan ,3aHATo"

LPellETKa"= 3BYK OTBETHOrO 3BOHKA Uepe3 CeKyHp

~ [1pU KaXOM HaXaTH KHOMOK MUraeT aHTeHHa.

6. Buumanue! BaxHoe yKka3aHue: BepéBkv/npoBonoka/uactv neHononucTpona/nnénka/obpesku KaptoHa M Ap. (newTol, ckobki,
OUPKH, METNH), KOTOPBIMU HHCTPYMEHT KPEMUTCA B YNaKoBKe AniA TDAHCMOPTUPOBKH, He ABNAIOTCA MIPYLIKaMM. WX HYXHO YAanuTb,
nepez TeM KaK OTaTb UHCTPYMEHT ‘Peﬁeﬂky

IneKTp He K6 y Mycopy.

Ykasanue dng poﬂumneu:

1. Ycranoska i ubATHe barapeek

1.1 Nonb30BaTbeA UrpYLIKOA Pa3pelliaeTca TONbKO C YKasaHHbIMM batapeiikamu. [ina paboTbl MHCTPYMeHTa TpebyloTea cnefyiolume

barapeiiku: 2 wt. Micro RO3 (pasmep AAA) no 1,5 B

1.2 Mbl pekoMeHzYeM He MPUMEHAT akKyMyNATOPHble Batapeitku. Yc e Hop barapeiiku.

1.3 Otcek ¢ bataperikoi HaxoauTCA Ha 0bpaTHO CTopoHe Npubopa.

1.4 Npw ycTaroBke batapeek 0bAsaTenbHO CobniofaiTe NOMAPHOCTb, YKasaHHyIo B oTCeKe AnA batapeek.

2. PerynapHo npoBepsiTe HanMuue NOBPEXEHHH MrPYLIKA 4 SNEMEHTOB NUTaHUA (baTapeiiku, NepexosHUKH, 3apAaHbIe YCTPOICTBa,

MOBPEXEHUA KOHTAKTOB, kopnyca, BbiTekwie Barapeitku u ap.). Ecnu obHapyxeHbl NOBPEXHEHHA, TO HENb3A MONb30BATLCA

UrPYLIKOW AN 3NEMEHTaMM NUTaHWA, MOKa MOBPEXAEHHA He ByayT yCTpaHeHb.

Henbas 3apAxaTb HesapaxaeMble barapeiku.

Meper 3apAnKoil BbiHMMaiTe 3apskaeMble batapeiikn U3 Wrpylki. 3apAxaemble batapeiikv MOXHO 3apsXatb TOMbKO MOA

MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

Henb3sa BMeCTE YC! barapeiiky p:

BMeCTe yCTat Tb 3af W He3ar

KoHrakTbl batapeek He AOMKHbI 3aMbIKaTbCA HAKOPOTKO.

Barapeiiki Herb3A XpaHUTb BMECTE C METaNNNUECKUMM HHCTPYMEHTaMK (OMaCcHOCTb NoXapa 1 B3pbiBa).

ECnv He Nonb3yeTech UrpyLLIKO AONTOE BPEMS, TO BbIHbTE U3 Heé baTapenky.

He bpocalite batapefiku B OroHb.

0. BblHUMayiTe paspkeHHble batapeiiki M3 UrpyLukK (3T0 paspeLLaeTcA Aenatb Tonbko B3POCTbIM).

1. Hee BbibpacbiBaitTe paspaxeHHble Harapeiki B OMALLHIA MYCOP, a CAABaNTE X B CTIELMansHO 060pyaoBaHHbIE AR 3TOT0 MecTa
cbopa.

Mbl xenaem MHoro ydoonbcTaus B urpe!

ENJIINY

TWNOB, @ TakKXXe HOBbIE U Y€ MCNONb30BaHHbIE 6a1apeMKM Takxe Henb3a
WM CTapble 1 HOBbIE 3apAXAeMble 1 He3apAxaeMble batapeiky.

HEOoN® o Aw

@D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3LAT. Zawnera mate lub pozwalajace sie oderwac ele-
ete. Ni h

menty, ktére moglyby zostac np. p uduszenia. Z ¢ adres i informacje do wykorzysta-
nia w przysztosci.
Wazne wskazowki d homienia zabawki

1. Przed uruchomieniem nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki.

2. Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze ch uzywany wytacznie do zabawy.

3. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.

4. Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscic przy Eomocy wilgotnej
Sciereczki bez srodkow czyszczacych. Wnetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wytacznie za pomoca Scierki do kurzu. Po zakoric-
zeniu czyszczenia i whozeniu baterii nalezy sprawdzi¢, czy zabawka i pojemnik na baterie sa suche. W zadnym wypadku nie nalezy
uzywac do czyszczenia duze* ilosci wody lub trzymac urzadzenia pod biezaca woda!

5. Urzadzenie ma nastepujace funkcje:

- Ponacisnieciu nastepujacych przyaskow rozbrzmiewaja odpowiednie dzwigki:
LStrzatka u gory, strzatka u dotu” oraz ,Stuchawka” = sygnat wybierania ,Przekreslona stuchawka” = sygnat zajetej linii
JPrzyciski 0, 1-9” = kazdorazowo inny dzwiek,
JPrzycisk z EWlazqu = sygnat zajetej linii,
LPrzycisk z kratka” = zwrotny sygnat dz dzwonienia po uptywie sekund
~ Antena miga przy kazd)‘(m nacisnieciu przycisku.

6. Ostrzezenie! Wazna wskazowka: Sznury/druty/czesci styropianowe; foliowey/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy, petle) wykor-
zystane do opakowania zabezpieczajacego zabawke podczas transportu nie stanowia czgsci zabawki i nalezy je usunac przed przeka-
zaniem zabawki dziecku.

Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac z odpadami domowymi.

Wskazéwka dla rodzicow:

1.~ Wkfadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawka moze by¢ zasilana w g{qcznle za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne s3 nastepujace baterie: 2 x
Micro RO3 (AAA) po 1,5V kaz

1.2 Nie zalecamy akumulatorow azwykte baterie bez funkcji ponownego fadowania.

1.3 Komora na baterie znajduHe mi natylnej cianie urzadzenia.

1.4 Przy wktadaniu baterii nalezy koniecznie zwrdcic uwage na prawidtowg polaryzacje. podanq w pojemniku na baterie.

2. Zabawke, podobnie jak kazdy element hdulgcy (baterie, adapter, tadowarki baterii itp.) nalezy regularnie sprawdzac pod katem usz-
kodzen fnp uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodzen nie wolno

uzywac zabawki lub tadowarki do momentu usuniecia uszkodzenia.

. Nie wolno tadowac baterii nie przystosowanych do ponownego tadowania.

W celu fadowania baterii przystosowanych do wielokrotnego tadowania nalezy je uprzednio wyjac z urzadzenia. Baterie mozna fado-

wac wytacznie pod nadzorem os6b dorostych.

. Nie wolno miesza¢ roznzch typow baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno réwniez mieszac akumulatorow i zwyktych baterii

oraz starych i nowych akumulatoréw i zwyktych baterii.

Nie wolno zwierac stykow baterii.

. Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

. Jesli zabawka nie bedzie uzywana przez dhuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie z pojemnika na baterie.

Nie wrzucac baterii do OFma

10. Roztadowane baterie na lezy wyjac z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbiérki baterii.

Zyczymy dobrej zabawy! 02AF /sg m
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©UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETI DO TRi LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné Easti, které mohou déti
spolknout. Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu

1. Pred uvedenim do provozu siv kazdém ﬁﬁpadé prectéte tyto pokyny.

. Tento vyrobek od spolecnosti Klein® je hratka a pouze jako hracka se také pouZivd.

. Dilezite: pristroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, je-li vicko prihradky na baterie piSroubovdno.

. Pred kazdym Cisténim musi byt nejdfive vyjmuty baterie z prihradky. Pfistroj se Cisti pouze vihkym hadfikem, bez pouZiti €isticich
prostfedki. Vnitfek prihradky na baterie Ize Cistit jen suchou prachovkou. Po vycisténi a pred opétovnym viozenim baterii je nutno
zkontrolovat, zda jsou hracka a prihradka na baterie suché. K cisténi nesmi byt vzadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku
nelze Cistit pod proudem tekouci vody!

5. Funkce zafizeni jsou nasledujici:

- Pri stisknuti téchto tlacitek se ozvou tyto zvuky:

I

y rlizné tony
JTlacitko s hvézdickou® = obsazovaci ton
Jlacitko s kosoctvercem® = ton volani zpét po sekundach
- Pfi kazdém stisknuti tlacitka anténa blika.
6. Upozornéni! DileZité upozornéni: Provazy/draty/polystyren/folie/kousky lepenky atd. (pasky, svorky, visatky, poutka), pomoci
kterych je hracka zajiSténa v baleni pro pfepravu, nejsou soucasti hracky a pfi predani hracky ditéti se musf odstranit.
Elektrické a elektronicke pristroje nepatfi do domovniho odpadu.

Upozornéni pro rodice:

1. Vlozenia vyjmuti baterif

1.1 Do této hracky je mozné vkladat pouze pilozené baterie. Na provoz vyrobku jsou tfeba tyto baterie: 2 x micro RO3 (AAA)po 1,5V.

1.2 DoFIoruéujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabijeci baterie.

1.3 Prihradka na baterie se nachdzi na zadni strané zafizeni.

1.4 Pri vkladani je bezpodminecné nutno dbét na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku prihradky na baterie.

2. Hracku a jakoukoliv nabiject E‘(ednotku (baterie, adaptér, pfistroj na nabijeni baterii) je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k
poskozeni (napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zjisténo poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani

nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni zavada odstranéna.

. Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.

. Pred opétovn?im nabitim znovunabijecich baterii musi byt tyto z pristroje nejdrive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny

pouze pod dohledem dospélych.

Nelze soucasné pouzivat riizné typy baterii, nebo nové a jiz pouzité baterie. Rovnéz nesméji byt soucasné pouzivany baterie, které Ize

opétovné nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.

. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.

. Baterie nesméji byt skladovany spolecné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).

. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivéna, baterie z ni prosim vyjméte.

. Baterie nehdzet do ohné.

10. Vybité baterie musi byt z hraCky vyjmuty (dospélou osobou).

11. Vybité baterie nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na pfislusna sbérna mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pfi hrani!
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SDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till
exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvavning. Spara adress och information.

Viktiga anvisningar for idrifttagandet av leksaken
. Duméste lasa anvisningarna innan du anvander den.

. Den hér produkten fran firma Klein r en leksak och ska endast anvéndas som leksak.

. Viktigt: Leksaken far bara anvéndas med paskruvat batterilock.

. Fore reng6ring maste batterierna tas ur. Ren%brin sker med en fuktig trasa utan rengdringsmedel. Inuti batterifacket far man bara
torka med en torr dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den ater anvands. Anvand under inga omstan-
digheter vatten for reng6ring och hall den inte under rinnande vatten!

5. Apparaten har foljande funktioner

- Nar man trycker pa féljande knappar ljuder fdljande toner:

LPilupp, pil neroch LLyft luren® = en kopplingston

LLuren palagd” = en upptaEetton
Knapparna 0, 1 - 9" = olika toner

LStjdrna“ = upptagetton

JFyrkant" = ateruppringningston efter cirka sekunder

- Vid varje knapptryckning blinkar antennen.

6. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, marken, 6glor) som féster leksaken i forpack-

ningen som transportsakring ar ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Elektriska och elektroniska apparater far inte sldngas i hushallssoporna.

ENFRY TSN

®

@EDFIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhet6 és/vagy letéphetd
apro darabokat tartalmaz. Fullada ély! A cimet és tudnivalokat meg kell orizni.

Fontos iitmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez

1. Hasznalatba vétel elGtt okvetlendl olvassa el figyelmesen az Utmutatasokat.

2. A, Klein” gyartmanyu termék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.

3. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha rd van csavarozva az elemtart6 rekesz fedele.

4. Minden tisztitas el6tt elobb ki kell venni az elemeket az elemtarto rekeszbdl. A késziiléket tisztitoszer hasznalata nélkill, nedves
kendével szabad tisztitani. Az elemtartd rekesz belsejét csak szdraz portérld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitds utén és az
elemek visszahelyezése elétt felil kell vistéIni. hogy a jaték és az elemtarto rekesz széraz-e. A tisztitést semmi esetre sem szabad
béséges vizzel végezni vagy a késziiléket folyo viz ala tartani!

5. Akésziléknek az alabbi funkcioi vannak:

- Az aldbbi gombok megnyomésakor a kévetkezd hangok sz6lalnak meg:
JFelfelé mutatd nyil, Lefelé mutatd nyil* és Hivasfogadds” = vonal hang
,Hivas megszakitds” = foglalt hang

,0, 1 -9 szamgombok" = minden gombnal més-mas hang

,Csillag gomb* = foilalt hang

.Kettdskereszt gomb* = parszor masodperc utén visszahivas hang

- A gombok megnyomasakor villog az antenna.

6. Figyelmeztetés! Fontos titmutatas: a zsindrok, huzalok, stiropor darabok, foliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalagok, ka&Jc-
sok, akasztok, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és mieldtt odaadna a jatékot a gyereknek, el kell
Oket tavolitani.

Az elek és elek

Utmutatds a sziiloknek:

1. Azelemek betevése és kivétele

1.1 A]ététlgs)zert csak amegadott elemekkel szabad miikadtetni. A jatékszer a kovetkezG elemekkel mikadik: 2 x 1,5 V-os Micro RO3 (AAA
méretd).

1.2 Akkumuldtor helyett normdl, nem tolthetd elemek haszndlatat ajdnljuk.

1.3 Az elemtartd a keszillék hatoldalan tallhatd.

1.4 Az elemek berakasakor okvetlenil tigyeljen ra, hogy a sarkuk helyzete megfelel&en az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

2. Ajatékot, valamint a tb'ltc")ngsé eket (elemeket, adaptert, elemtdltd késziilékeket és hasonlokat) rendszeresen meg kell vizs&a’lni,
nem rongalddtak-e meg eset! eg%pl. vannak-e krok az érintkezokon, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen karok

dllapithatok meg, nem szabad tovabb hasznalni a jatékot vagy a toltéegységet, amig meg nem sziintetik a kart.

. Nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni.

. Atolthetd elemeket ki kell venni a késziilékbdl a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felndtt feliigyelete mellett szabad tolteni.

. Kiilonboz0 tipust vagy tj és mar hasznalt elemtipusokat vegyesen nem szabad hasznalni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni

tolthetd és nem tolthetd, vagy régi és U tolthetd és nem tolthetd elemeket.

Az elemek érintkez6it nem szabad rovidre zarni.

. Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (tiiz- és robbanasveszély).

. Haajatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

. Azelemeket ne dobja tiizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye ki a jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimerilt elemek nem valok a szemetesbe, hanem erre szakosodott gy(jtohelyeken kell artalmatlanitani.

J6 szrakozdst kivinunk a jétszéshoz!

nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.
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CFDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisiltaa pienosia ja/tai irtildhtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on silytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kdyttoon ottamiseksi

1. Lue ohjeet tarkasti ennen kayttoonottoa.

2. Tamd yrite/ksen ,Klein® tuote on leikkikalu ja sitd on kaytettava ainoastaan siihen tarkoitukseen.

3. Tarkeaa: [aitetta saa kdyttda vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

4. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristo-
lokeron sisdpuolen saa Euhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhdistuksen jlkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on
tarkastettava, ettd leikkikalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missaan tapauksessa ei saa kdyttda runsaasti vetta puhdistukseen tai pitaa
laitetta juoksevan veden alla!

5. Laite toimii seuraavasti:

- Painettaessa seuraavia painikkeita kuullaan seuraava
JNuoli Klés, nuoli alas” ja ,kuuloke nostettuna“ = valintaaani
.Kuuloke laskettuna® = varattu &ani
.Painikkeet 0, 1 - 9" = kulloinkin erilainen &ni
JTahtipainike” = varattu dani
LRuutupainike” = vastausaani muutaman sekunnin jélkeen
— Antenni vilkkuu jokaisen painikkeen painamisen aikana.
6. Varoitus! Tarked ohje: Narut/lang§t(stlyrolﬁsiosat/_kﬁl\(onqs‘at/pahviIeikkeettms4 (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla

GDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo
nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

membni nasveti pred prvo uporaboigrace

1. Prosimo, pred prvo uporabo natan¢no preucite navodila.

2. Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraco.

3. Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

4. Pred vsakim Ciscenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov
Cistil. Notranjost predalcka za baterije smete oCistite samo s suho krpo. Po Eidenju in pred vstavljanjem baterij preverite, Ce je pre-
dalcek za baterije suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za ¢iscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

5. Funkcije naprave so sledece
- S pritiskom na sledece tipke se oglasijo sledeci toni:

Lpuscica gor, puscica dol” in ,dvignjena slusalka" = izbirni ton
,slusalka polozena“ = ton za zasedeno

Jipke 0, 1 -9 = vedno razlicni toni

,2vezdasta tipka“ = ton za zasedeno

Jtipka romb® = povratni klic po pribl. sekundah

- Privsakem pritisku na tipko utripne antena.

6. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obeSala, cevke) s katerimi je
igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso misljene kot iﬁaéa injih je potrebno odstraniti, preden boste igraco predali otroku.

Elektricne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1. Namescanje in odstranjevanie baterij

11 I(gre}éka se ST:ALiporabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 2 x Micro RO3, po 1,5V

velikost - .

1.2 Priporo¢amo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 Predalcek za baterije se nahaja na zadnji strani naprave.

1.4 Pri namescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, ki Lih vstavljate v predalCek za baterije.

2. Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za baterije itd.) je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb
(npr. poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite tak$ne napake, potem naprave ali polnilne enote ne
smete vec uporabljati, dokler napak ne odstranite.

3. Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

4. Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje
smete polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

5. Nidovoljeno medsebojno mesanje razlicnih vrst baterij ali novih in Ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo

z baterijami za ponovno polnjenje.

6. Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

7. Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost pozara ali eksplozije)

8. Ceigrace dalj asa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

. Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrae (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!

©oo
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. .. i lelu on kiinnitetty turvalli yista kul) 1 ajaksi eivat ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun antamista Katmpw Tnv mapadoan Tou maixvidlol oTo matdi mpénet va anopakpuveolv. ) . . - P
F” fl?fgf:g'g’c'h uttagning av batterierna _ lapselle. L o Ot NAEKTPIKEC Kat AEKTPOVIKEC é¢ Sev mpémet va amoppi 0Ta OLKIaKd amoppipy @ %zfﬂ.:' fg%;ﬁ’[ﬂ {U\ K fEEJ”FE o IL\] FANEMR (8D BRI NEE, R AT SRR .
1.1 Leﬁsaken far endast anvandas med de angivna batterierna. Foljande batterier behovs till leksaken: 2 x 1,5V AAA. Kéytettyjd sahkd-tai elektroniikkalaitteita ei saa havittdd talousjatteiden kanssa. Ymodeiéeug mpog Toug yoveic: ! Fj“_ S HER. SRAABIEAIEE..
1.2 Virekommenderar att man inte anvander uppladdningsbara, utan vanliga engangsbatterier. Vanhemmille tarkoitettu ohje: 1. TomoBémon Kumq)aigeon TOV paTapIov TR G EEEE I
1.3 Batterifacket sitter pa apparatens baksida. 1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto 1.1 To nawviot mpémel va Aetroupyet HOvo pie TG praTapieg mou ouvioTwvTal. Ma T Aetroupyia Tou mayvilol anatrouvrat ol €€ pratapiec: 2 1 R v FUT i 5 o
1.4 Var no%a med att satta i batterierna rétt s som det visas i batterifacket. 1.1 Kaytd leikkikalua ainoastaan ilmoitetun tyyppisilld paristoilla. Leikkikalun kdyttoon tarvitaan seuraavat paristot: 2 x 1,5 Micro RO3 x 1,5V Micro RO3 (péyebog AAA). 2. ¢ ﬁx gl ﬂ‘ﬂajﬂvﬁﬂ B,
2. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm.) inte &r skadade (t.ex. skador p& (koko AAA). 1.2 TuvioToUpE T XpfioN KAVOVIKGY, In EMavaQopTI{OPEVEY JmaTaplav. 3. z%ﬁ; P il AET . o N o . N
kontakter, hdljen, for gamla batterier osv.). Om nagon sddan skada upptécks, far leksaken inte anvandas forrén skadan atgardats. 1.2 Emme suosittele kdyttamaan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen. 1.3 HBijn patagiiv BpiokeTal oy Miow TAeUpa TG OUOKEUIG. 4. EyEt e, o JRBENE T}%‘—’zvﬁf‘cbu B, REREI PRV, %‘4@1‘35 fie ]
3. Engéngsbatterier far inte laddas upp igen. 1.3 Paristolokero sijaitsee laitteen takasivulla. 1.4 Kata v Tono6érman Twv narapiov Ba mpéret va mpogéxeTe T owoTh KateuBuvan Twv oAwy, abjigwva e Ta aTolyeia ou avaypdgovial TR, Rz g T, 1 5 IR OR DT R L R AR . TR B
4. Uppladdningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning far endast genomfGras under ledning av en vuxen per- 1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintoja. oTn Sr']Kr] gjnmuplu)v. EANEO) > it o
. 2. On tarkastettava, ettd leikkikalu sekd jokainen latausyksikko (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivét ole vaurioituneet (esim. 2. To mavidt kaBwg Kat 0 popTIOTG (HNaTApIES, PETAOKNHATIOTAG, GUOKEUES POPTIONG UmaTaplay K.Am.) Oa mpémel va eAéyyovTat TakTKG 5. BrEIDag
5. Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier far inte blandas. Likasa far inte engdngs- och uppladdningsbara batterier, eller koskettimien ja kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkoa ei saa enad yia Tuyov BAABec (m.x. BAGReg oTi enagéc, oTo nepiBAnua, unatapieg pe Siappon uypdv k.0..). Eav diamoTwBouy TéTotec BAGBeC, bev - fE4RIE R A%
gamla och nya uppladdningsbara batterier blandas. kéyttdd, kunnes vaurio on korjattu. EMTPENETAL VA GUVEXLOTEL N XA0N Tou TayViBLoU 1 TOU GopTIoTH, HEXPIC OTou amokatacTabel n BAAfN. “ ik S
6. Batterikontakterna far inte kortslutas. 3. Eisaaladata Jaaristoja, jotka eivat ole uudelleen ladattavia. 3. Aev emTpEneTaL N GOQTION [N ENAVAPOPTIOHEVWY UITATAPLLY. :j W EHHL” =
7. Forvarainte batterier tillsammans med metallinstrument (brand- eller explosionsrisk). 4. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenlataamista. Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on 4. Bydlete T enavapopTI{OpeveC pmatapiec and T ouokeur) yia va TG gopricete. Ot emavagopri{opeves pmaTapieq enmpéneral va 0,1 - 97
8. Taurbatterierna om leksaken inte ska anvandas under en ldngre tid. sallittua vain aikuisten valvonnassa. €navagopTi{ovrat Hovo uno eniﬁ)\elpn evnAikou. ‘EE = <
9. Kastainte batteriernaielden. 5. Poikkeavien tai uusien ja jo kéiytetg/jen paristojen sekakayttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai 5. Aev enmpeneral va avapeyvieTe BlagopeTikoUg TUNoUG HraTapla f véeg pe xpnowlorotnpéves pmarapie. Eniong, dev emrpénerat va “ &ﬁ;%}é =KEL R N
10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen). kdytettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakdytto. QVapelyVUETE ENavapopTI{OLEVES Kal L enavapopTi{Opievec f MaAEC Kal VEEC enuvuguopn?oueveq fun enuvacpopncldueveq pnarapiec. - TEAF I3 s A B Ko on L e
11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan ska limnas till sopsortering pa avsett stlle. 6. Paristojen koskettimien oikosulku on kiellety. 6. Aev eMTOEneral BpOYUKUKAWON TV ENGQMY TwY UTaTapiov. 6. ! Egﬁ;:{ Ell| R CME /B AR Gl SCAY mEs W) SRR DU —
Vi hoppas att du fr mycket roliet med den hiir leksaken! 7. Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai rajahdysvaara). 7. Mnv amoBnkelerte Ti pnatapiec padi pe HeTaAIKA avTikelpeva (kivbuvog pwTidg 1) mupkayac). By, e R ‘BT DURIEZ 7 4 ), TEAT DR AT A 23
PP y 4 g 8. Jos leikkikalua ei kdyteta pitempadn aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta. 8. Edv Bev okomeleTe va ypnotonouaeTe To naiviL yia peyaho xpoviko Sidotna, napakaAolpe agaipéate TiG Hmiatapieg. BTSN !
?b ?li heitd patristoja tu!e;ent. eikkiklust Sl)b gnyﬁunoppimere;tc priatapieq oe q}lelél. ) 1 (@b evinc) R ET
\ i _— . Tyhjat paristot on poistettava leikkikalusta. o " S . Otabetec pmatapiec mpénet va apatpolvrat ano Tomayvidt (amo evihwa). ) . ) AL S
@:\IB‘g’éE?(E/;I“(irlfgsggz.%e':gEd?gzgnl‘:)'qg%ﬁymiig‘\eﬁhmdehomer smédele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan 11. A‘]/a avitd tyhjid paristoja talousjatteiden kanssa, vaan toimita ne tatd varten tarkoitettuihin kerayspisteisiin. 11. Mnv anoppineTe Ti¢ pnatapiec pali He Ta owiaka anoppippata, aMa oe elbika onpeia ouMoyng (yia v EMada BA. www.afis.gr). %:1 ﬁ%ﬂ?ﬁf% ?ﬂg %u{] TU?TET%TT;‘ZA PEAL, P AR R, 2 x RO3 (AMJTS) 15V,
Vieti . oo ing af lecetai lloisia leikkihetkia! Kalij taoxédaan pe To natviét oac! 1.2 FATA UL & it i v, A 7 e
igtige henvien "“"’-""dy e .g geto) 13 EHbAAN TR, X
%» I[_)aetst env:jsnli?%er?egrurhlgt‘[n e'“ ru%tz_ignlngu. Skunb t sidant . LA FE 5 U, v RSB R ISR, 867 st . . o
5 Vi?gtiegtpr!\%agkinerﬁ s berISgeesr iéﬁﬁgtgrci)gglfsloegts:rslli?uertugées som et sadant. @ ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avrivhare smideler som f.eks. kan ~ @D | $?§:367FJuf@ﬁﬁ&%t:ta*%ilﬁib\“cxTiéb\c/J\éé&%ﬁf?iiT:\L;%n%ﬂﬁ?ﬁ@%%dﬁ@iu%% 2 ??ﬁ%%ﬂ}:&%é r}g%? ‘;f!(’r}%v{ﬁ\[ %E%ﬂim g,E@?EFE?S#ELﬁrTT%Eng?%E%{Jgﬁ%;(ﬂgﬁ%ﬁﬁlrﬁ etk
. : N . Kvalningcf: 1 N Py . = \ N 3 = = N ey 3 5 < =t CEE7N 7 1 4 = KAL) B 2 5 8 N al 25 X
4. Batterierne skal tages ud af batterikassen far rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengaringsmiddel. Batterikassen svelges. bt og infor E';J‘ ?¢§?¥ﬁb RABATLESNDBOET, ZRTDRRNBDFT. BREHLURBLZR 3 T{ﬁ%%hl—?ﬁ%%:ﬁﬂlf %E%*ﬁ i i 2R WISZ BT R R AN % Jte
ma kun rengares indvendigt med en ter stavklud. Kontrollér efter rengering, 05 for batterierne laegges i igen, at legetajet og batterikas- Viktige merknader til bruken av lek _E - ° 4. FH F it 7 70 HL T B L o] rﬁx W, FUETERAE NI T, A Rt 0 H R AT FE e
sen er tarre. Brug aldrig meget vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand! 1. Lesanvisningene naye gjennom far bruk. S E@E‘Eﬁi:déﬁ;of@&‘if%‘ 5 e R Yﬁﬂl‘i"lﬁ Ig] FE?TE%’QE?EE B ﬁ’im TREEAE 7o VAT AF 78 H H b R T
5. Akku-skruemaskinen fungerer pa folgende made: 2. Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay og skal derfor kun brukes til dette formal. 1. fEFBRROREIC, 4T <fEEW, . IR 70 g R AR 7S R A — i : ! e
- Ved tryk pa folgende knapper genereres falgende lyde: 3. Viktig: Apparatet mé bare brukes med paskrudd batterideksel. 2. "S54V stoARE ELTDHBENIEE L, . 6. Eil AT A A R
.Pil op, Pil ned" og ,Opkald modfaget” = en opkaldslyd 4. For hver rengjering ma farst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel. 3. BE: AERE; ESNTOVSRETOASERAELS Y, N 7. 4\@54%@‘5,@*“@%1%@&#;@ (5 KAV RIS
,Opkald afsluttet”= en oFtagettone Innsiden av batterihuset mé bare rengjeres med en tarr stavklut. Etterrengjarin§en og fr batteriene blir lagt inn igjen, ma du se etter 4. RILEZRIRT BPRIC ZEIDHUTHSITRS TS W AT LR S el TR 8 QD%J&MK&%LEHA%,E'%@MW Hh
JKnap 0, 1- 9= forskellige lyde at leketayet og batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann! hd?)) LW BAINERDPNEBDIRIRICISTLWVCIRID T DMRZE S 9" FE8f8 g AT K :
,,§tLernekna \b: o;ﬁgenone or<ekund 5. Fu\?kgjonﬁllze tilfarparéltet er sog\ fﬂlgferl: S ATICld S ITEE SO EHINNEAEZR LT\ h ZREREL 10, FUR B RBCE R B (o AT D
H#-knap” = tilbagekaldstone efter sekunder - Ved trykk pé felgende taster heres falgende toner: 1 A (] Bt B AR S R ST e i b
- Antennen innier ved hvert tryk. LPil olpp, pil ned” og ,Rer leftet” = summetone . L1 ZRRS I AR AL T TR REA R B O £
6. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/styropordele/foliedele/papstykker osv. (band, hafteklammer, vedhaeng, slejfer), som ,Rer lagt pd" = opptattone DL P \WET: U AR
legetajet er fastgjort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af legetejet og skal fiernes, for legetejet afleveres til barnet. JTastene 0, 1 - 9% = ulike toner T EEEXE], FE 1= YM4VILh—>
Brugte el- og elektronikapparater ma ikke smides i husholdningsaffaldet. LStjernetast” = opptattone DEEEHE TINT V)
Anvisning til forzzldrene: JFirkanttast” = tilbakeringing etter ca. sekunder TR%> 0.1-9)
1 Ilaegrﬁng og udtagning af batterierne —Veld hvert tastetrykk blinker antennen. _ o . {*7!?9"/1 = gﬁqu\
1.1 Legetejet mé kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves falgende batterier til dette IeEetﬂj: 2xMicro RO3 (str. AAA) 2 1,5V. 6. g‘r’)s;é’%kféﬁe?gpg:?'fgf{g?%ren:h}{r?d::ﬁ;e%‘)tlﬁtrgfgd:rlg"ifr'i;0“2??#';‘ g;‘;et;lesk'g{;egf gsﬁlétﬁ"rﬂ‘eél?ﬂ'pg;%é?grfgigf;réflﬂy _ tﬂ—\g AmE gl/
1.2 Vianbefaler, at | undfar at bruge genopladelige batterier, men derimod bruger almindelige ikke-genopladelige batterier. Gamle elektro- o tyalektronikka gratergskal ikke kastespi husholdnin sagvfallet yetog malj yet. 6. R N DrHRERNICEET 2B CEALTNDI— RP TV HEZF
1.3 Batteriboksen befinder sig pa bagsiden af apparatet. 8 PP 8 * : i:‘ = n —7 “7 Dy 75~ Yo 3 AT B DR TS B?K‘itidﬁlfu 8%
1.4 Nar du setter batterierne 1, skal du altid sarge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen. Opplysninger til foreldrene: e N N N N i N -
. Legetejet samt alle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o..) skal kontrolleres regelmassigt for eventuelle beskadigelser 1. Innsetting og uttaking av batteriene §< ERERTSELTRTEVTE &L
(F.eks. skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden 1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketeyet er falgende batterier nedvendige: 2 x 1,5V Micro R03 (AAA). = = “ °©
ikke anvendes, fer skaden er udbedret. 1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke gjenoppladbare batterier. KD
3. Ikke-genopladelige batterier mé ikke genoplades. 1.3 Batterihuset befinner seg pé baksiden av apparatet. 1. &b OW\T Lo . _
4. Genopladelige batterier skal tages ud af maskinen, for de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af en 1.4 Nér du setter i batterier ma du passe pa & legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset. 1.1 &AL E DAD/Ny T ) —FRENVESBNT RSV ATEZFER T B UT
voksen. 2. Kontrollér regelmessig leketayet og alle ladeenheter (batterier, adapteren, batterilader o.l.) for eventuelle skader (f.eks. skader pa DNy T —DRETY: 2 x (1.5V.R03, AAAT 1 X)
5. Forskellige batterityper eller nye og allerede brugte batterityper md ikke blandes. P4 samme made ma genopladelige og ikke-genopla- kontakter, hus, utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, ma ikke leketayet eller ladeenheten brukes igjen fer skaden 1.2 AGTEDERICIIIARBLDOEBOE DO EREHENHLET,
delige samt gamle og nye genopladelige og ikke-genopladelige batterier ikke blandes. errettet opp i isLen. 13 Ny 7 =T =[S AERDERICHDFT, N .
6. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes. 3. Ikke gjenoppladbare batterier mé ikke lades opp igjen. 1.4 Bith 9 BRRICIEE B IC RS N R CREV BOREISERL T RE W,
7. Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- o; eksplosionsfare). 4. Gjenoppladbare batterier ma tas ut av apparatet far de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier mé bare lades opp igienunder 2. JTEPFE Wit 75 75— RBEHRE) MEEL TWERLWAETEBRICRRL STV (EEP/\Y
8. Huis legetjet ikke bruges i lzengere tid, skal du tage batterierne ud af legetajet. opEsyn av voksne. D BN ECIE S TWRWAE) , COK SRR HERSNIcBE. CORBRRNEEShD
9. Smid ikke batterier ind i aben ild. 5. Ulike batterityper eller nye og brukte batterityper mé ikke blandes. Du mé heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare T Aol RIS BNTIEE L,
10. Tag afladede batterier ud af legetajet (ma kun gores af voksne). eller gamle og nye gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare batterier. 3. ¥F#%H BAEHETRAFEALBNTIIEEN, _ . .
11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til sarligt indrettede indsamlingssteder. 6. Batterikontaktene ma ikke kortsluttes. 4. 7 BRICE, CNSDORBAEBMRZIEN SO E UL TH TR TLIEEVREXE
Vionsker god fornajelse med legetajet! 7. Batteriene ma ikke lagres sammen med metallinstrumenter (brann- 0% eksplosjonsfare). D T COHTIEo> TS, . e R
8 4 getojet: 8. Dersom leketoyet ikke biir brukt pa lang tid, m du ta batteriene ut av leketayet. 5. 1% REEFEADBMREDREEREHBI LSV FARKIC, ABRBMEFRER
9. Ikke kast batteriene i ild. AERENBOFRBEABERSLOFAERNE BEDRAERIIHEFIEI 0,
10. Tomme batterier skal tas ut av leketayet (av voksne). 6. BEF<TEE N, X . .
11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pé dertil opprettede innsamlingssteder. 7. jéﬁt“ “é‘LUL\TAT*éL\;‘%WﬁJéUE%UJ?&hb‘% DES
s AT ko < o
Vi h3per du fir mye moro med lektayet! g o“cmn\%gggj&\:m%n I BHZETENSEDHULTEWTZE W,
1 FIENSEDHE U TEVWTL LS W (CHUSIRADTRS TS,
11 B> e EBERERTI L LT TR SRORIUSHT T LTZE 0,
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CEDHOIATUS! El OLE SOBIV ALLA KOLMEAASTASTELE LASTELE. Sisaldab véikesi ja/vdi lahti rebitavaid osi, mida on véimalik nai-

Olulsed néuanded miinguasja kasutuselevatmise

1
2
3.
4

6.

Elektri- ja elek

teks alla neelata. Kagistamisoht. Sdilitage aadress ja teave.

Enne kasutuselevotmist lugege nouanded kindlasti tahelepanelikult Iabi.

See ettevdtte, Klein"toode on ménguasija seda tohib ainult sellel otstarbel kasutada.

Oluline teave! Seadet tohib kasutada ainult siis, kui ikate on kruviga kinnitatud.

Enne puhastamist tuleb patareid patareipesast alati vlja vatta. Puhastage seadet niiske lapiga, drge kasutage puhastusvahendit. Patareikarpi tohib seest ainult kuva
Imulapiga puhastada. Parast put ist ja enne patareide uuesti sisse panemist tuleb kontrollida, et manquasi ja patareipesa oleks kuivad. Mitte mingil juhul ei tohi

kasutada puhastamiseks palju vett vdi seadet voolava vee all hoida.

Seadme funktsioonid on jargmised:

- Jargmiste nuppude vajutamisel kolavad jargmised toonid:

,nool iiles, nool alla" ja, tostetud telefonitoru” = valimistoon

hargil telefonitoru” = kinnine toon

nupud 0, 1-9" = vastavalt erinevad toonid

taminupp” = kinnine toon

trellide nupp” = mdne sekundi jarel tagasi helistamise toon

-Iga nupuvajutuse korral vilgub antenn

Tahelepanu! Oluline markus. Norid / traadid / vahtpolistiroolist osad / fooliumist osad, papist osad jms (paelad, klambrid, hoidikud, rihmad), millega manguasi on

transportimiseks pakendlsse kinnitatud, e ole ménguasja osad ja need tuleb enne manguasja lapsele andrist eemaldada.

d ei tohi visata ol gi sekka.

luhlsed lapsevanematele:

1,

TRLR

1
1
1.
2

3.

bkl

o oo~

0.
n

Patareide sissepanemine ja vljavatmine

Manguasjas tohib kasutada ainult ettenahtud patareisid. Manquasi kasutab jargmist tiliipi patareisid:

2xMicro R03 (AAA suurus), 1,5V tk.

Soovitame kasutada harilikke mittelaetavaid patareisid.

Patareipesa asub seadme tagakilljel.

Patareide paigaldamisel tuleb kindlasti jalgida, et nende poolused vastaksid patareipesal néidatule.

Manguasja ja kaiki laadimisseadmeid (patareid, adapterid, laadijad jms) tuleb requlaarselt kontrollida vaimalike kahjustuste suhtes (nt klemmide, korpuse kahjustused,
lekkivad patareid jms). Selliste kahjustuste avastamise korral ei tohi manguasja ega laadijat kasutada, kuni kahjustused on korvaldatud.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

Laetavad patareid tuleb enne laadimise alustamist seadmest vilja vtta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all

Eri iipi Ipataremd Vi uusi ja kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada. Samuti ei tohi koos kasutada laetavaid ja mittelaetavaid patareisid vdi vanu ja uusi laetavaid
voi mittelaetavaid patareisid.

Patareiklemme ei tohi lihistada.

Patareisid ei tohi hoiustada koos (tulekahju- vai

Kui manquasja ei kasutata pikemat aega, vtke patareid manguasjast valja.
Patareisid ei tohi tulle visata.

Tiihjad patareid peab (tdiskasvanu) manguasjast vlja votma.

Tiihje patareisid e tohi visata olmepriigisse, need tuleb viia vastavasse kogumiskohta.

Soovime labusat mangimist!

@|SPEJIMAS! NETINKA VAIKAMS IKI 3 METY. Sudétyje yra mazy ir (arba) nuplésiamy smulkiy daliy, kurias, pvz., galima prary-

ti. Pavojus uzspringti. Saugoti adresa ir informacija.

Svarbas nurodymai dél Zaislo naudojimo

Ealad el

6.

PrieS pradedami naudoti batinai atidziai perskaitykite nurodymus.

Sis jmonés, Klein" gaminys yra Zaislas i jj privalu naudoti kaip Zaisla.

Svarbu: prietaisg leidziama naudoti tk tuomet, kai baterijy dangtelis priverztas varZtais.

Kas karta pries valydami i baterijy dézutés pirmiausiai isimkite baterijas. Prietaisa valykite drégna Sluoste nenaudodami valymo priemonés. Baterijy dézutés vidine
dalj galima valyti tik sausa dulkiy Sluoste. Nuvale ir vél jdéje baterijas patikrinkite, ar Zaislas ir baterijy dézuté yra sausi. Jokiu budu valydami nenaudokite didelio kiekio
vandens arba prietaiso nelaikykite po tekanciu vandeniu!

Prietaiso funkcijos:

- paspaudus Siuos mygtukus, pasigirsta Sie garsai:

fodyklé jvirsy, rodyklé j apacia” ir, ragelis pakeltas” = pasirinkimo garsas,

fagelis padétas” = uzimtumo garsas,

mygtukai 0, 1-9 = atitinkami skirtingi garsai,

JAvaigzdutés mygtukas” = uzimtumo garsas,

Jgroteliy mygtukas” = perskambinimo po keliy sekundziy garsas;

- kiekvieng karta paspaudus mygtuka, sumirksi antena.

Démesio! Svarbus nurodymas: virveles / vielos / puty polistirolo / plévelés dalys / kartonas ir kt. (juosteles, spaustukai, priedai, kilpos), naudojami Zaislo tvirtinimui
pakuotéje, kad jj biity saugu gabenti r jie néra Zaislo dalis ir turi biti nuimti pries zaislq atiduodant vaikui.

Elektros ir elektroniniai prietaisai néra buitinés atliekos.
Numdymns tévams:

1

TRLo

1
1
1.
2

Lt

o0~

10.
n

Baterijy jdéjimas ir isémimas

Taisla galima naudotitik su numdytomis baterijomis. Norint naudoti aisla, prireiks tokiy baterijy:

2 Micro RO3 (AAA dydzio) po 1,5V.

Rekomenduojame naudoti ne akumullatonus 0 jprastas, nejkraunamas baterijas.

Baterijy skyrius yra galinéje prietaiso puséje.

|dedami baterijas bitinai atsizvelkitej teisingus polius, kaip nurodyta baterijy dézutéje.

Laisla i kiekvieng Lkmwmo;rengln; (baterijas, adapterj, bateriy kroviklius ir kt.) reikia reguliariai tkrinti, ar ie %ahmal nepazeisti (pvz., kontakty, korpuso pazeidimai,
istekejes baterijy skystis ir kt.). Jeigu nustatéte tokio pobadzio pazeidimus, kol pazeidimas nebus pasalmtas zaislq ar jkroviklj draudziama toliau naudoti.

Draudziama jkrauti nejkraunamas baterijas.

Prie kraunant fkraunamas baterijasjas pirmiausiai iSimkite i prietaiso. [kraunamas baterijas \eldzmma jkrauti tik pnnunmxuaugusmms
Kartu nenaudokite skirtingy baterijy tipy arba nedekite naujy ir jau naudoty baterjy. Taip pat draudziama kartu naudoti j ir
senas ir naujas jkraunamas ir nejkraunamas baterijas.

Draudziama atlikti baterijy kontakty trumpajj jungima.

Baterijy nelaikykite kartu su metaliniais instrumentais (gaisto ir sprogimo pavojus).

Jeigu zaislo ketinate nenaudoti ilgesnj laika, isimkite i jo baterijas.

Baterijy nemeskite j ugnj.

Ssikrovusias baterijas isimkite S Zaislo (iSimti gali tik suaugusieji).

[Ssikrovusias baterijas neiSmeskite su buitinémis atliekomis, o pristatykite j tam skirta surinkimo vieta

baterijas arba

Linkime smagaus Zaidimo!

@DBRIDINAJUMS! NAV PIEMEROTS BERNIEM, KAS JAUNAKI PAR TRIM GADIEM. letilpst sikas dalinas un/vai atdalamas sikas

dalinas, kuras, pieméram, var norit. Aizrisanas risks. Uzglabajiet adresi un informativos materialus.

Svarigas norades par rotallietas lietosanu

Ealad adal

o

Pirms lietosanas noteikti ripigi izasiet norades.

Sis uznémumaKlein” izgatavotais produkts ir rotallieta, tapéc tas i jalieto ka rotallieta.

Svarigl lerici drikst leto tikai tad, kad ir aizskrdvéts bateriju nodalijums.

Pirms katras tirisanas iznemiet baterijas no bateriju nodalijuma. Notiriet ierici ar mitru dranu bez tiriSanas lidzekla. Bateriju nodalijuma iekSpusi drikst tirit tikai ar sausu
puteklu draninu. Pc tirisanas un pirms bateriju atkartotas ievietoSanas parbaudiet, vai rotallieta un bateriju nodalijums ir sausi. Nekada gadijuma tirisanai neizmantojiet
daudz idens un neturiet ierici zem tekosa idens!

lerices funkcijas:

- Nospiezot talak noraditos taustinus, atskan Sadas skanas:

”Bultina augsa, bultina apaksa” un “pacelt klausuli” = numura sastadisanas signals

“Klausule nolikta’ = signals Aiznemts

Tausting 0 un no 1idz 9 = dazadas skanas

“Ivaiganites taustins” = signals Aiznemts

“Restites taustins” = atzvanisanas skana péc dazam sekundem

- Katru reizi, kad tiek nospiests kads Iaustmi, antena iemirgojas

Uzmanibu! Svariga norade: auklas/stieples/stiropora dafas/folijas dalas/kartona gabali u.c. (saites, skavas, piekari, cilpas), ar kuram rotallieta transporteSanas laika i
iestiprinata iepakojuma, nav rotallietas dalas, tapéc Sos matenalus kopa arrotallietu nedodiet bérniem.

un iskas ierices

Nordde vecdkiem:
1

r

Mo
oo

bt ol

o o0~

10.
1.

Bateriju ievietosana un iznem3ana
Rotallietu drikst izmantot tikai ar
2xMicro R03 (AAA izmérs) ar 1,5V.

lesakam neizmantot akumulatorus bet parasts, atkartoti neuzladéjamas baterijas.

Bateriju nodalfjums ir zvietots erices aizmugure.

levietojot jaunas baterijas, noteikti nemiet véra polaritati, ka ta ir noradita bateriju nodalijuma.

Rotallieta un visas uzlades vienibas (baterijas, adapteri, bateriju uzlides ierices u.c.) ir requlari japarbauda, lai atklatu bojajumus (pieméram, kontaktu un korpusa
bojajumus, iztec8jusas baterijas u.c.). Ja tiek konstatéti sadi bojajumi, rotallietu vai uzlades vienibu drikst izmantot tikai péc bojajuma novérsanas.

Neuzladéjamas baterijas nedrikst atkartoti uzladét.

Lai uzladetu atkartoti uzladéjamas baterijas, tas vispirms iznemiet no ierices. Atkartoti uzladejamas baterijas drikst Iadét tikai pieauguso klatbitne.

Nedrikst jaukt dazada veida baterijas un jaunas un izlietotas baterijas. Tapat nedrikst jaukt ari atkartoti uzladejamas baterijas ar tadam, kas nav atkartoti uzladéjamas,
ka arf vecas un jaunas atkartoti uzladgjamas un atkartoti neuzladjamas baterijas.

Bateriju kontaktus nedrikst saslegt issléguma.

Negla{)aﬂel baterijas kopa ar metala instrumentiem (pastav aizdegsanas vai spradziena risks).

Jarotallieta ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas baterijas.

Nemetiet baterijas uguni.

lznemiet tuksas baterijas no rotallietas (pieauguso klatbiitné).

Nemetiet tukSas baterijas majsaimniecibas atkritumos, bet nogadajiet ipasi noraditas savaksanas vietas.

baterijam. lerices d

i ir nepieciesamas $adas baterijas:

Novelam daudz prieka rotafds!
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B> UPOZORENJE! IGRACKA NIJE PRIKLADNA ZA DJECU MLADU OD TRI GODINE. Sadrii male dijelove i / ili male dijelove koji se

mogu otkinuti i npr. progutati. Opasnost od gusenja. Sacuvajte adresu i informacije.

Vazne upute za pokretanje igracke

Ebad

6.

Prije pokretanja obavezno dobro procitajte upute.

Ovaj proizvod tvrtke, Klein" igracka je i samo ga kao takvu treba upotrebljavati.

Vazno: uredaj se smije upotrebljavati samo kad je poklopac za baterije pricvrscen vijcima.

Prje svakog cicenja iz pretinca za baterije najprije treba zvaditi baterije. Uredaj oitite vlaznom krpom bez sredstva za ti¢enje. UnutraSnjost pretinca za baterije smije

se disiti samo suhom krpom za prasinu. Nakon ai prije ponovnog stavhama baterija treba provjeriti jesu li igracka i pretinac za baterije suhi. Ni u kojem slucaju za
(iscenje ne upotrebljavajte puno vode niti uredaj drite pod tekucom vodom!

Funkcije uredaja su sljedece:

- Pritiskanjem sljedecih tipki oglasavaju se sljedeci zvukovi:

strelica gore, strelica dolje”i, podignuta slusalica” = zvuk biranja

slusalica spustena” = zvuk zauzeca

tipke 0, 1-9" = razliciti zvukovi kod svake

tipka sa zvjezdicom” = zvuk zauzeca

tipka sa ljestvama” = zvuk povratnog poziva nakon nekoliko sekundi
- Pri svakom pritiskanju tipki treperi antena

Upozorenje! Vazna napomena: uzice / Zice / dijelovi stiropora / dijelovi folije / kartonski dijelovi itd. (trake, kvacice, privjeske, petlje) kojima je igracka pricvricena u

ambalai nisu dio igracke i rije nego igratku predate djetetu treba ih ukloniti

Elektricnim i elektronickim uredajima nije mjesto u komunalnom otpadu.
Napnmena zaroditelje:

1.

Moo
oo

3
4.
5
6.
7
8

)
10.
1.

Stavljanje  vadenje baterija

Igracka smije raditi samo s navedenim baterijama. Za rad igracke potrebne su sljedece baterije:

2 x Micro RO3 (velicina AAA), svaka 1,5V.

Ne preporucamo upotrebu punjivih, nego samo nepunjivih baterija.

Kuciste za baterije nalazi se na straznjoj strani uredaja.

Prilikom stavljanja baterija obavezno treba paziti na ispravan polozaj polova koji je naveden u pretincu za baterije.

Na igracki i svakoj drugoj jedinici za punjenje (baterije, adapter, uredaji za punjenje baterija itd.) treba redovito provjeravati ima li mogucih ostecenja (npr. ostecenje
kontakata, kucista, iscurjele baterije itd.). Ako se utvrde takva ostecenja, igracka i jedinica za punjenje ne smije se nastaviti upotrebljavati dok se otecenje ne otkloni.
Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Punjive baterije potrebno je radi punjenja prethodno izvaditi iz uredaja. Punjive baterije smiju se puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

Razlicite vrste baterija ili nove i vec rabljene vrste baterija ne smiju se mijesati. Niti punjive i nepunjive li stare  nove punjive i nepunjive baterije ne smiju se mijesati.
Kontakti baterija ne smiju se kratko spajati.

Baterije ne skladistite zajedno s metalnim instrumentima (opasnost od vatre ili eksplozije).

Ako seigracka duze vrijeme ne upotrebljava, baterije izvadite iz igracke.

Baterije na bacajte u vatru.

Prazne baterije odrasli trebaju izvaditi iz igracke.

Prazne baterije ne zbrinjavajte u komunalnom otpadu, nego u za to uredenim sabirmim mjestima.

Zelimo vam puno radosti u igri!

@D TWISSIJA! MHUX ADDATTAT GHAL TFAL TAHT IT-TLIET SNIN. K,

i 2ghar u/jew k

i 2ghar li jistghu jinqalghu
inkluzi, li ez. jistghu jinbelghu. Periklu li wiehed jifga. Zomm indirizz u informazzjoni.

Informazzjoni importanti dwar it-thaddim tal-gugarell

Ealbad el

Qabel ma tibda tuzah, jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet bir-reqqa.

Dan il-prodott mill-kumpanija “Klein” huwa gugarell u ghandu jintuza biss bhala tali.

Importanti: It-taghrif jista’ jintuza biss bil-kaver tal-batterija invitat.

Qabel it-tindif, i-batteriji ghandhom I-ewwel jitnehfiew mill-kaxxa tal-batteriji. Naddaf it-taghmir b'carruta niedja minghajr detergent. In-naha ta’ gewwa tal-kaxxa
tal-batteriji tista’ titnaddaf biss b'carruta niexfa tat-tfarfir. Wara t-tindif u u qabel ma terga’ ddahal il-batteriji, iccekkja [i I-gugarell u I-kaxxa tal-batteriji jkunu xotti.
Qatt tuza hafna ilma% at-tindifj 1ew izzomm it-taghmir taht vit bl-ilma niezel!

II-unzjonijiet tat-taghmir huma kif gej:

- Jinstemghu I-hsejjes li gejjin meta jinghafsu I-buttunili gejjin:

Nlegga,! fu?, vlegga, | isfel” u, r-ricevitur maglugh” = hoss tal-iddajljar

Ir-ricevitur fpostu” = foss ta'linja okkupata

Buttuni 0, 1-9" = fsejjes differenti

Starkey” =oss ta'linja okkupata

,Hash key" = ringback tone wara ftit sekondi

- Kull darba li taghfas il-buttuna, itteptep |-antenna

Attenzjoni! Informazzjoni importanti: L-ispag/wajers/partijiet tal-polistiren/bicciet tal-fojl/partijiet maqtughin tal-kartun, ecc. (zigarelli, klipps, tikketti, ingases) uzati
:Jiexijrblu I-gugarell fl-imballagg tiegfiu sabiex ikun marbut sew matul it-trasport mhumiex parti mill-gugarell u ghandhom jitnehfiew qabel ma I-gugarell jinghata
t-tfal.

Skart ta’ taghimir elettriku u elettroniku ma ghandux jintrema mal-iskart domestiku.
Notnllll -genituri:

1.
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Kif iddafihal u tnehhi l-batterij

l-gugarell jista'jithaddem biss bil-batteriji specifikati. Biex jithaddem il-gugarell huma mefitiega |-batterijili gejjin:

2x Micro RO3 (gies AAA)a 1,5V.

Afina ma nirrakkomandawx i tuza batteriji rikarikabbli, izda batteriji normali, mhux rikarikabbli.

Il-kaxxa tal-batterija tinsab fug in-naha ta' wara tat-taghmir.

Meta ddahhal il-batterij, huwa essenzjai i igi zgurata I-polarita korretta kif specifika fi-kaxxa tal-batterii.

I1-qugarel u kull unita tal-iccargjar (batterij, adapters, cargers tal-batterif, ecc.) ghandhom jigu ccekkjati regolarment ghal fsarat possibbli (ez. fsara tal-kuntatti,
mal-hawsing, batteriji i jllikjaw, ecc.). Jekk jinstabu xi hsarat bhal dawn, il-Gugarell jew |-unita tal-iccargjar m'ghandhomx jintuzaw sakemm il-hsara tkun gietimsew-

wija.

Bajtter‘\ji mhux rikarikabbli m‘ghandhomx jigu ccargjati mill-gdid.

Salhiexjigu ('tgr?jali mill-gdid, il-batteriji rikarikabbli ghandhom I-ewwel jitnefiew mit-taghmir. II-batteriji rikarikabbli jistghu jigu ccargjati mill-gdid biss taht is-sor-
veljanza ta’ adulti.

Tipi differenti ta batterijijew tipi ta’ batteriji godda u uzati m'ghandhom ithalltu. Bl-stess mod thallatx batterj ikarikabbli ma'batterji mhux rikarikabbli jew batterii
uzati u batteriji nkankabg)h umhux nkankah?)ll godda.

Il-kuntatti tal-batterija m'ghandhomx ikunu xvortjati.

Tahzinx batteriji ma'strumenti tal-metall (riskju ta'nar jew spluzjoni).

Jekkil-gugarell ma jintuzax ghal zmien twil, jekk joghgbok nefihiiI-batteriji mill-gugarell.

Tarmix il-batterijifin-nar.

. Batterijili kunu nfilew ghandhom jitnefiew mill-gugarell (minn adulti).
. Tarmix batteriji mhlija fl-iskart tad-dar, izda fil-postijiet tal-gbir stabbiliti ghal dan il-ghan

Hu gost ilghab b'dan il-gugarell!

@R UYARI. 3 YASININ AI.TINDAKI COCUKLAR | iCiN UYGUN DEGILDIR. Kiiciik parcalar ve/veyay ilecek, Grneginy ilecek

kiiciik parcalar icerir. Bogulma Tehlikesi (Havasizliktan). Adres ve bilgileri saklayin.

Oyuncagin igletime alinmasina iliskin onemli talimatlar

et

6.

Isletime almadan nce liitfen talimatlan dikkatlice okuyun.
“Klein” sirketi tarafindan iretilen bu iriin bir oyuncaktir ve sadece bu sekilde kullaniimalidir.
Onemli: Cihaz sadece pil kapagt vidalanmis haldeyken kullanifabilir.
(ihaz temizlemeden once her zaman piller pil yatagindan ¢ikarimaidir. Cihazi temizlik maddesi kullanmadan nemli bir bezle temizleyin. Pil yataginin igi sadece kuru bir
toz bezi ile temizlenebilir. Oyuncagi temizledikten sonra ve pilleri yeniden takmadan Gnce oyuncagin ve pil yataginin kuru olup olmadign kontrol edin. Temizlik islemi
cgm asla cok fazla miktarda su kullanmayin veya cihaz: akan suya maruz birakmayin!
thazin levleri agagidaki gibidir:
- lgilituslara basildiginda asagidaki sesler gikar:
Yukari ok, asagi ok” ve, Aramay cevapla” = cevirme sesi
,Aramayi sonlandir” = meggul sesi
40,1+ 9m§lan” = her biricin gesitl sesler
Nildiz IU§u mesqul sesi
,,Kare tugu” = birkac saniye sonra geri arama sesi
-Tusa her basildiginda anten yanip soner
Dikkat! Onemli not: Ambalajin igindeki oyuncagin nakliye icin emniyete alinmasi amaciyla ini saglayan kordonlar
karton levhalar vb. (bantlar, Klipsler, etiketler, cember tokalan) oyuncagin parcasi degildir ve oyuncagi ocuga vermeden dnce gikanimalidir.

parcalan/folyo paralan/

Elektrikli ve elektronik cihazlar evdeki ¢op kutusuna atilmamalidir.
Ebeveynler igin talimat:
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Pillerin takilmasi ve cikanimast

Oyuncak yalnizca be?inilen pillerle isletime alinabilir. Oyuncagiisletime almak icin su piller gereklidir: 2 adet Micro R03 (AAA boyutlu), 1,5V.

Batarya degil; normal, sarj edilemeyen piller kullanmanizi dneririz.

Pil yatagi cihazin arka tarafindadir.

Pillerin E\I yataginda belirtilen kutuplara gare dogru sekilde yerlestirildiginden mutlaka emin olun.

Oyuncak ve sarj nitesinin her bir birimi (piller, adaptorler, pil sarj cihazlar vb.) olas! hasarlara karsi diizenli olarak kontrol edilmelidir (or. kontaklarda, muhafazada hasar,
pillerde akint meydana gelmesi vb.). Bu tiir bir hasarin tespit edilmesi durumunda hasar giderilene kadar oyuncak veya sarj birimi kullaniimamalidir.

Sarj edilme dzelligine sahip olmayan piller sarj edilmemelidir.

Sar&edilebilir piller sarj edilmeden dnce cihazdan qikanimalidir. Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetimi altinda §a? edilmelidir.

Farkh pil tiirleri veya yeni ve kullanilmis pil tirleri birlikte kullaniimamalidir. Aym sekilde, sarj edilebilme dzelligine sahip olan ve olmayan piller veya eski ve yeni sarj
edilebilir ve sarj edilemeyen piller birlikte kullaniimamalidir.

Pil kontaklarinda kisa devre meydana gelmemesine dikkat edin.

Pilleri metal aletlerle birlikte muhafaza etmeyin (yangin veya patlama tehlikes).

Oyuncagin uzun bir siire boyunca kullanilmayacagi durumlarda litfen pilleri oyuncaktan gikarn.

Pilleri atege atmayin.

Biten pillerin (yetiskinler tarafindan) oyuncaktan gikariimasi gerekmektedir.

Biten pilleri evdeki ¢op kutunuza atmaym, bunun icin kurulmus toplama noktalarina atin

Yeni oyuncaginizla iyi eglenceler dileriz!

@G BHUMAHME ! HENOAXOAALLO 3A AELIA NOA TPUTOAULIHA BH3PACT. (babpia upeﬁlm YacTh W/Unu necHu 3a OTKbCBaHe

npeﬁuu YacTu, KOUTO MoraT Hanpumep aa G'bna'r norbaHati. OnacHocr ot appeca U A

Baxwu ykasauus 3a

. Brumarme! BaxHo ykasanme: Lnypyeraral/ yacTu/Hait 4ac

Mons, npoyerere BHUMaTenHo chrpyKuwme npefy 13non3Baxe.
To3ut npoayKkT Ha dupma Klein e urpauka u Tpa6Ba Aa e U3n0M138a CaMo Kato Takasa.
BaxHo: YperbT Moxce /2 ce M3M0M138a CaMO ChC 3aTBOPEH Kanak Ha baTepuuTe.
Tpe;y BCAKO MoMCTBaHe TPAGB MbPBO [ ce 3BAAT GatepuuTe 0T KyTuATa 3a Batepun. Mouncree yCTPOViCTBOTO € MOMoLLTa Ha BRaXHa Kbpna 6e3 nouncTBaly
npenapar. BLTpelLHOCTTa Ha KyTHATa 3a Batepin Moxe /a ce NOYHCTBA (aMO ChC yXa Kbpna 3a npax. (nef} NOYUCTBAHETO U MPEAM OTHOBO Aa GbAAT NoCTaBeHM
ﬁaTeewme Ce yBepeTe, Ye UrpadKaTa U KyTuATa 3a Gaepiyt ca cyxu. B HukakbB cnyail He U3non3BaiiTe BoAa 3 NOUHCTBAHETO U He MOCTaBATe ypefia NOA Tevaa
Bopa!
iI)yHKumme Ha y(TpOﬁ(TBOTO (acnepHute:
- [1put HaTHCKaKe Ha CneAHUTe KAQBILLIN ce YyBAT CeAHUTE TOHOBE:
,(Tpenka Harope, CTpenka Hagony” M, BAuraHe Ha Teneqona” = ToH 3a Habupae
,3aTBAPAHE Ha TeneoHa” = ToH 3 3aeT0
Knaguwm 0, 1-9" = pasnuytm ToHoBe
Knasuw 38e35a" = ToH 3a 32610
Kioy pom6” = TOH Ha 38bHeHe Cef} HAKOKO CekyHAW
- AHTeHata MUra BCekM B, KOTaTo HaTUCHeTe 6yToHa

LleTﬂMﬂM WTH. ("EHWNKM KnamepH, KyKiukm, XBIIKVIJ C
KOMTO UrpayKaTa e 3akpeneHa Ha onakoskata, 3& na ce 3ana3m FIO Bpeme Ha TPaHCMopTa, He (a YacT 0T Urpaykata TpﬂﬁBa /Ad (e OTAENAT, NPeAy urpaukara fa ce aaje
Ha pereto.

p " ypenu He TpadBa fa PAAT 33€4HO € 6UTOBHTE OTNAZBLM.

YKazanue 3a podumenume:

1A
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TlocTaBAHe U 3Baxjake Ha batepuie
Wrpaukata Moxe ia paboTu camo ¢ nocoyenuTe Gatepun. 3a pabotata Ha Urpaukara ca HeoBxoaumy cnesHuTe Batepun:
2 X Micro RO3 (pa3mep AAA) no 1,5V

712 He non3gate PHH, & HOPMANHH,
Kymma 3a baTepwATa ce HaMUPa Ha rbPOa Ha yCTPOIACTBOTO .
TpY I0CTaBAHETO Ha BaTepuuTe HenpemeRHo TAGBa Aa ce CNa3AT MOMKOCHTe, Taka KaKTO (a MOKa3aKH B KyTUATa 3a Gatepuue.
Jrpaukata u Beexy 3apaien Moayn (6atepiw, anantepu, yCTpoiiCTBa 3a 3apexjane Ha Garepiit 1 Noj.) Cne[iBa PEAOBHO f1a ce NPErNEXK /AT 3a eBEHTYanHM NoBpea
(Hanp. noBpeAy N0 KOKTAKTUTe, KOPMyCa, U3TolLieH 6aTepui 1 T.H.). AKo GbaaT ycTaHoBeHu Nofo6HH NOBPELW, UrpayKata WM 3apALKAAT MOAYN He GuBa A ce
U3M10N3BaT N0BeYe, 0KATO He Ce OTCTPaHil NoBpefaTa.
Henpe3apexaemue Gatepui He 6Ba fa ce npesapexar.
Mlpe3apexaemure Garepuu npenu Aa ce 3apenaT TpadBa fa ce U3BAAAT oT ypeda. NpesapexaemuTe Garepun TpAGBa Aa ce Npe3apexaT camo nof Haaopa Ha
Bb3paCTeH.
He Tpa6Ba 2 ce KoMOUHMpAT pa3niyKy TunoBe Gaepuy WM HoBM CbC cTapy Batepun. KakTo u He TpaGBa fa e par npe3ay W Henpe3a
WK CTapy W HOBU Npe3apex/aemn i Henpeapexaaemu 6aIepmm.
Kowtaktue Ha GarepuuTe He TpA6Ba Aa GbaaT (BbP3BaHI Ha KbCo.
batepuite He TpA0Ba 2 ce CbXPaHABAT 33€/1HO € MeTaNHM UHCTYMEHTU (ONACHOCT OT 3ananBaHe U 3Byxsate).
Korato urpaukara He ce non3sa no-npofbMKHTeNHO Bpeme, GatepuiTe TpAOBa A Ce 3BAAAT OT Hes.
He xgbpnsiire GarepunTe 8 OrbH.
pasHutTe Gatepitn TpAGBa Aa e U3BAAAT O Urpadkata (0T Bb3pacTeH).
He xebpnsiite npasuTe Gatepun ¢ GuToBUTE 0TNATbLH, B NPEABIACHUTE 32 T0BA MeCTa 32 ChilpaHe.

ce 6arepun.

TNoxenagame Bu npusmua uzpa!

@SVIDVORUN! EKKI VID HAEFI BARNA YNGRI EN PRIGGJA ARA. Inniheldur sméa hluta og/eda smé hluta sem hagt er ad taka af

sem haegt vaeri ad gleypa, til deemis. Kofnunarhaetta. Geymid heimilisfang og upplysingar a 6ruggum stad.

Mikilvaegar abendmgar peyar leikfangid er fym‘ settigang
1

2
3
4.

6.

vandlega fyrir fyrstu
bessi vara af merkmu “Klein” er leikfang 0? 4 adeins ad nytast sem slik.
Athugid: Pad md adeins nota taekid begar lokid & rafhladuhdlfinu eru skrifad aftur.
[ hvert skipti sem taekid er hreinsad verdur fyrst ad flarlzegja rafhlodurnar tr rafhloduholfinu. Teekid & ad hreinsa med rokum kldt an allra hreinsiefna. Rafhlgduhdlfid ma
adeins prifa ad innan med purrum kiit. Eftir hreinsun og adur en rafhlodurnar eru aftur lagdar { holfid verdur ad fullvissa sig um ad leikfangid og rafhladuhalfid sé alveg
purrt. Notid alls ekki mikid vatn vid hreinsunina, né setjio taekid undir rennandi vatn!
Teekid bydur upp  eftirfarandi adgerdir:
- Ef ytt er d eftirfarandi hnappa heyrast hlj6o:
,0rupp, dr nidur” og,,tdl tekid upp” = valténn
ol sett nidur” = 4 tali-tonn
Hnappar 0, 1-9" = mismunandi tonar
Stiomuhnappur” =  tali-tonn
Myllumerki“ = Endurvalstonn eftir nokkrar sekindur
Loftnetid blikkar i hvert skipti sem ytt er d takka
Takio eftir! Mikilvaeg abending: Virar/snirur/fraudplast/plast/pappahlutar o..frv. (band, hefti, festingar, Iykkjur), sem tryggja ad leikfangid sé fast i umbidunum &
medan  flutningi stendur, tilheyra ekki leikfanginu og verdur ad fiarlega ddur en leikfangid er afhent barninu.

Rafmagns- og rafeindataki eiga ekki ad fara i heimilissorp.
A bendmg til foreldra:

1
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Hvernig leggja d rafhlcdur i eda flarlzgja
Leikfangid md adeins kngja med peim rafhlodum sem tilgreind eru. Til ad knyja leikfangid & ad nota eftirfarandi rafhlgdur:
2xMicro RO3 (AAA staer) 1,5V.
Vid maelum med pui ad ven]ulegar rafhlodur séu notadar, ekki hledslurafhladur.
Rafhlobuholﬁﬂ er & bakhlid taekisins.
eqar rafhlodur eru settar i verdur ad passa ad setja paer rétt f og fara eftir skautuninni sem gefin er upp i rahloduhdlfinu.
Le\ angid sem og hverja hledslueiningu (rafhlodur, millistykki, hledsluteski fyrir rafhlodur o.p.u..) verdur ad skoda reglulega til ad athuga med hugsanlegar skemmdir
(t.d. skemmdir & teng, d hylki, tomar rafhlgdur o.s.frv.). Ef einhverjar slikar skemmdir finnast mé hvorki nota leikfangid né hledsluteeki, bar til biid er ad lagfeera skadann.
bad mé ekki reyna ad hlada rafhldur sem ekki eru hledslurafhlodur.
Hledslurafhladur parf ad flarlzgja dr teekinu dur en per eru endurhl [6dur md adeins undir eftirliti fullordinna.
Ekki md blanda saman Glikum tegundum af rafhl6um eda dnotudum og notudum rafhigdum. Asama hatt md ekki blanda saman venjulegum rafhl3dum og hledislu-
rafhlodum, né heldur gomlum og nyjum rafhlodum og hledslurafhladum.
bad mé ekki valda skammhlaupi { rafhlgdutengingunum.
Rafhladur mé ekki geyma med malmahaldum (eld- og sprenﬁmaetra),
begar leikfangid er ekki notad i lengri tima, fjarleqid vinsamlegast rafhlodurar r leikfanginu.
Ekki henda rafhlodum i eld.
Tomar rafhlodur & ad fjarlegja tr leikfanginu (af fullordnum).
Notudum rafhladum a ekki ad fleygja i heimilissorpid, heldur fara med peer & par til gerda sofnunarstadi.

.

Hafid gaman af og g6da skemmtun!

®O AVERTISMENT! CONTRAINDICAT COPIILOR MAI MICI DE TREI ANI. Conti

iese midi si/sau piese mici detasabile, care pot fi,
de ex., inghitite. Pericol de sufocare interna. Pastrati adresa si informatiile.

Indicatii importante in vederea punerii in functiune a jucdriei

1.
2.
3
4

5.

6.

Inainte de punerea i functiune va rugam sa (ittineapérat indicatiile cu atentie.

Acest produs al firmei Klein” este o jucdrie i trebuie utlizat doar ca atare.

Important: aparatul poate fi utilizat doar cu capacul compartimentului de baterii fixat cu suruburi.

Inainte de fiecare curatare trebuie extrase intai bateriile din compartimentul de baterii. Aparatul trebuie curatat cu o laveta umeda fara detergent. Interiorul cutiei de
baterii poate fi curatat doar cu o carpa de praf uscata. Dupé curatare si inainte de reintroducerea bateriilor trebuie verificat daca jucaria 5i compartimentul de baterii sunt
uscate. In niciun caz nu utilizati multa apa la curatare i nu tineti aparatul sub apa curenta!

Functiile aparatului sunt urmatoarele:

- La apasarea urmatoarelor taste, se emit urmatoarele tonuri:

,Saqeatd sus, sageata jos”si, Apel preluat”= un ton de apel

,Apelincheiat”= un ton de ocupat

Jastele 0,1-9”= céte un ton diferit

Jastd cu asterisc”= ton de ocupat

Jasta diez" = ton de reapelare dupa cateva secunde

- Atena lumineaza intermitent la fiecare apasare de taste

Atentie! Indicatie importanta: snururile/firele/piesele din polistiren/partile din folie/decupajele din carton etc. (benzi, cleme, carlige, laturi) cu care este fixata jucariain
ambalajul sau in vederea asiqurari la transport nu sunt parte componenta a jucariei s trebuie indepartate inainte de a inmana jucdria copilului.

Aparatele electrice si electrocasnice nu trebuie eliminate la gunoiul menajer.
Indicatie pentru pdrinti:

1.
11

2
3
4
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Introducerea si scoaterea bateriilor

Jucdria poate fi folosita doar cu bateriile introduse. Pentru folosirea jucdriei sunt necesare urmatoarele baterii:

2xMicro RO3 (tip AAA) de 1,5 V.

Vid recomandam sa nu folositi acumulatori, ci doar baterii normale care nu sunt reincarcabile.

Compartimentul de bateri se gaseste in partea din spate a dispozitivului.

La introducerea bateriilor trebuie respectata neapdrat polaritatea corectd asa cum este indicat in compartimentul bateriilor.

Jucdria, precum §i orice unitate de incarcare (baterii, adaptor, incarcatoare de baterii s.a.) trebuie verificate in mod requlat cu privire la posibile deteriordri (de ex. daune
la nivelul contactelor, la carcasd, baterii care curg etc.). Daca se constata astfel de daune, jucaria sau unitatea de incarcare nu mai trebuie utilizate pana cand dauna nu
este remediata.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

Baterile rencdrcabile trebuie extrase din aparat inainte de a le pune la reincarcat. Baterile reincarcabile pot i reincarcate doar sub supravegherea adullor.

Tipuri diferite de bateri sau bateriile noi i cele deja folosite nu trebuie amestecate. De asemenea nci baterille reincarcabile si cele nereincarcabile sau bateriile vechi s
noi reincarcabile sinereincarcabile nu trebuie amestecate.

Contactele baterilor nu trebuie scurtcircuitate.

Nu depozitati bateriile impreuna cu instrumente de metal (pericol de incendiu sau de explozie).

Dacé jucaria nu este folosita mai mult timp va rugam s extrageti bateriile din jucarie.

Nu aruncati bateriile in foc.

Bateriile goale trebuie extrase din jucarie (de adulti).

Nu aruncati bateriile fn qunoiul menajer, ci eliminati-le prin intermediul centrelor de colectare speciale.

Vd dorim distractie pldcutd la joaca!

KO UPOZORNENIE! NEVHODNE PRE DETI DO TROCH ROKOV. Obsahuje drobné diely/ alebo drobné diely, ktoré sambu odtrhnut,

ktoré je napr. mozné p\ dusenia. U

jte siadresuai

Dalezité pokyny na uvedenie hracky do prevddzky

Ealbad ot

Pred uvedenim do prevédzky si bezpodmienecne pozorne precitajte pokyny.
Tento vyrobok firmy,Klein” je hracka a je urceny na pouzitie len na tento ticel.
Dalezite: Zariadenie sa smie pouzivat len so zaskrutkovanym krytom batérie.
Pred kazdym istenim sa najskor musia vybrat batérie zo skrinky na batérie. Zariadenie Cistite pomocou vihkej utierky bez cistiaceho prostriedku. Vnitorny priestor
skrinky na batérie sa smie cistit len pomocou suchej utierky na prach. Po isteni a pred opétovnym vlozenim batéri skontrolute, Gije hracka a skrinka na batérie suchd. V
Ziadnom pripade nepouzivajte na Cistenie vela vody alebo zariadenie nedrite pod tecticou vodou!
Pristroj m nasledujtice funkcie:
- Stlacenim nasledujicich tlacidiel sa ozvi nasledujdce tny:
,Sipka nahor, Sipka nadol “ a,.zdvihnuté slichadlo” = vyzvanaci ton.
Shichadlo polozené” = obsadzovaci tén
tlacidld, 0, 1-9" = kazdé s inym tGnom
Jhviezda" = obsadzovaci ton
Alacidlo s kosostvorcom” = ton spatného volania po niekolkjch sekundach

- Prikazdom stlaceni tlacidla b||ka symbo\ antény

6. Pozor! Dolezité asti Casti folie/ dstrizky kartdnu atd. (pdsky, svorky, visacky, slucky), pomocou ktorych je hracka upevnend v
obale na zaistenie prepravy, nie s sucastcu hracky a pred jej odovzdamm dletatu samusia odstranit.

Staré elektrické a nepatria do k

Pakyn pre rodicov:
Vlozenie a vybratie batérii

1,1 Hracka sa smie prevadzkovat len s uvedenymi batériami. Na pouzivanie hracky st potrebné nasledujice batérie:
2xMicro RO3 (velkost AAA) 1,5V,

1.2 Odporicame nepouzivat ziadne akumuldtory, ale bezné nenabijatelné batérie.

1.3 Priecinok na batérie sa nachédza na zadnej strane pristroja.

1.4 Privkladani batérii bezpodmienecne dbajte na sprévne pdlovanie, a to tak, ako je to uvedené na skrinke na batérie.

2. Hratka, ako aj nabijacia jednotka (batérie, adaptér, nabijacky batéri, a pod.) sa musia pravidelne prehliadat, i nemaju pripadné poskodenie (napr. poskodené kontakty,
kryt, vytecené baterie, atd'). Ak zistite takéto poskodenie, tak sa hracka alebo nabijacia jednotka nesmi dalej pouzivat, az kym poskodenie nebude odstranené.

3. Nenabijatelné batérie sa nesmd opdt nabijat.

4. Nabijatelné batérie sa na opdtovné nabfjanie musia vopred vybrat zo zariadenia. Nabijatelné batérie sa smd opdtovne nabijat len pod dozorom dospelej osoby.

5. Roze typg batérii alebo nové a uz pouzité typy batérii sa nesmi vzdjomne kombinovat. Takisto sa nesmd vzdjomne kombinovat dobijatelné a nedobijatelné alebo staré
anové dobijatefné a nedobijatefné batérie.

6. Kontakty batérii sa nesmd skratovat.

7. Batérie neskladujte spolocne s kovovymi predmetmi (nebezpecenstvo vzplanutia ohiia alebo explozie).

8. Ked'sa hracka dIhsi cas nepouziva, vyberte z nej batérie.

9. Batérie nevhadzujte do ohria.

10. Vybité batérie sa musia vybrat z hracky (vykond dospeld osoba).

11, Vybité batérie nevhadzujte do komundlneho odpadu, ale zabezpecte ich likviddciu na zbernyich miestach, ktoré sti na to urcené.

Zeldme vdm pri hrani vela zdbavy!
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